CTRD KULLANIM VE TEMILiK BilGiLERi

Berndes kalitesinde bir Uriin sectiginiz igin tebrikler. Bu uriin sayesinde uzun sire ve lezzetli yemekler
pisirebilmenizi timit ediyoruz.

Kullanim dncesinde

o ilk kullanimda tiim ambalaj malzemelerini ve etiketlerini gikartiniz.

o Uriin Gzerindeki olasi tozlari temizlemek igin sabunlu sicak su ile yikayiniz. Uriinii kurutunuz ve iizerine biraz
yag dokerek yediriniz ve fazla olan yagi evsel kullanimli kagit bir havlu ile aliniz ( sizlere periyodik olarak
yapilmasini tavsiye ettigimiz bir islem).

Kullanim sirasinda

e ici bos Grlinii uzun siire 1sitmayiniz. indiksiyonlu ocaklar tizerinde kullanildiginda driiniin dibine uygun
boyutta olan gozii kullaniniz ve goz lzerinde igi bos olarak 1 dakikadan fazla tutmayiniz.

® Gaz izerinde, trtiniin dibine uygun boyutta olan 1si kaynagi kullaniniz, bu tasmasini da 6nler; orta bir isi her
zaman yeterlidir.

 Yemek pisirmeyi gézetimsiz yapmayiniz. Yagl yiyecekleri higbir zaman yakmayiniz. Uriinii temizlemeden
once sogumasini bekleyiniz.

* Yapismaz kaplamay: cizebilecek veya zarar verebilecek hareketlerden kagininiz. Mitkemmel performansi
garanti etmek igin tirliniin igerisinde kesici metal aletler kullanmayiniz, yiyecekleri kesmeyiniz; kullanimdan
dolayi olusan cizikler higbir zaman urtiniin islevini etkilemezler.

o Elinizin yanmasini 6nlemek igin firin eldivenleri giyiniz.

 Pisirme Uriinlerini cam seramik ocak gozleri Gizerinde kullanirken, bu gézler Gzerinde kaydirmaktan kagininiz.

Bakim

 Kullandiktan sonra, agiri i1sinma / i1si soku nedeniyle zarar gérmesini énlemek amaciyla yemek artiklarini
cikarmak igin biraz sicak su dékiiniz.

® Cok sicak su, bulasik deterjani ve yumusak bir stinger temizlemek icin yeterlidir.

* Bulasik makinesinde yikanilmasi tavsiye edilmez, eger yikanilirsa Grtini bir sonraki kullanimdan 6nce birkag
damla yag ile ovunuz.

o Uriiniin uzun émriinii garanti etmek icin dikkatlice yerlestiriniz.

Garanti

Tum Berndes Uriinleri Giretim esnasinda en siki kalite testlerine tabi tutulurlar. Berndes Uriine goére 2 ile 8 yil
arasinda degisen bir garanti siiresi sunar. Dis ambalaj tizerinde belirtilen garanti stiresini kontrol ediniz. Bu siire
icerisindeki sikayetler igin, tGrtini ve fisini yaninizda gottirerek saticinizla temas edebilir veya asagida belirtilen
adrese yazabilirsiniz. Garanti uygunsuz kullanimdan dogabilecek hasarlari kapsamaz. Ornegin, asiri 1sinma,
aliminyum oksitlenmesi, gizikler, diisme veya hatali temizligin yol agtigi hasarlar. Stiphe durumunda +49
(0)2932 - 475 222 numarali telefonu arayarak personelimiz ile temasa gegebilirsiniz.
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CP INSTRUGDES DE USO E LIMPEIA

Parabéns por ter escolhido um produto de qualidade Berndes. Esperamos que possa cozinhar durante muito
tempo e com muito prazer gragas a este produto.

Antes da utilizagdo

* Remover todos os materiais de embalagem e etiquetas antes da primeira utilizagdo.

* Lavar o utensilio com agua quente e detergente para remover o eventual pd. Secar o utensilio e unta-lo
com um pouco de 6leo; remover o 6leo em excesso com papel absorvente (recomendamos executar esta
operagdo periodicamente).

Durante o uso

* Ndo aquecer o utensilio vazio durante muito tempo. Quando utilizado em placas de indugdo, utilizar a placa
de dimensdes adequadas a do fundo do utensilio e ndo deixd-lo vazio sobre a placa por mais de 1 minuto.

o Com fogdes a gds, utilizar uma fonte de calor de dimensdes adequadas a do fundo do utensilio, evitando
que a chama ultrapasse o fundo; basta um lume moderado.

* Nunca deixar os alimentos ao lume sem vigildncia. Nunca carbonizar alimentos com gordura. Deixar

arrefecer o utensilio antes de o limpar.

Evitar manobras que possam riscar ou danificar o revestimento antiaderente. Ndo utilizar acessorios

metalicos cortantes e ndo cortar os alimentos dentro do utensilio, para garantir 6timas prestagdes; os riscos

causados pelo uso ndo prejudicam a fungdo do utensilio.

o Utilizar sempre pegas para evitar queimaduras.

* Ao utilizar utensilios de cozedura em placas vitroceramicas, evitar que deslizem sobre as mesmas.

Manutengao

* Apds o uso, deitar um pouco de dgua quente para remover os residuos de alimentos e evitar danos devido
ao sobreaquecimento/choque térmico.

Para limpar, basta dgua muito quente, detergente para a loi¢a e uma esponja macia.

N3o é aconselhdvel lavar na maquina de lavar loiga. Eventualmente, depois da lavagem e antes do uso
seguinte, untar o utensilio com algumas gotas e dleo.

e Guardar o utensilio com cuidado, para garantir maior duragdo.

Garantia

Todos os produtos Berndes sdo submetidos aos mais rigorosos testes de qualidade. Durante o processo de
produgdo, a Berndes oferece uma garantia voluntaria entre os 2 e 8 anos, consoante o produto. Verifique a
duragdo da garantia na embalagem externa. Em caso de reclamagdes durante este periodo, podera contactar
o seu revendedor, levando o produto e a fatura de compra, ou escrever ao enderego abaixo. A garantia
ndo abrange danos derivados de uso impréprio. Isto inclui, por exemplo, sobreaquecimento, oxidagdo do
aluminio, riscos, danos causados por quedas ou limpeza incorreta. Em caso de duvidas, contacte a nossa
equipa através do nimero +49 (0)2932 - 475 222.

Berndes Kiiche GmbH - WiebelsheidestraRe 55 - 59757 Arnsberg - Germany
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(D> GEBRAUCHSANWEISUNG UND REINIGUNG

Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb eines BERNDES-Qualitdtsproduktes. Wir wiinschen lhnen viele schéne
und genussvolle Kocherlebnisse mit Ihrem neuen Kochgeschirr.

Vor dem ersten Gebrauch

o Alle Verpackungsmaterialien, Aufkleber und Etiketten vor dem ersten Gebrauch entfernen.

¢ b.double mit warmem Spiilmittel reinigen, um eventuelle Staubriickstdnde zu entfernen. AnschlieRend
sorgfiltig abtrocknen und die Innenseite mit etwas Ol einreiben, iiberschiissiges Ol mit Kiichenpapier
entfernen. (Dies sollte von Zeit zu Zeit immer wieder durchgefiihrt werden.)

Wahrend des Gebrauchs

e Db.double niemals uber ldngere Zeit leer erhitzen. Auf Induktionsherden ein Kochfeld in der GréRe des
b.double wahlen und b.double nicht langer als 1 Minute leer erhitzen!.

Auf einem Gasherd sollte die Herdplatte nicht gréRer als der Boden des b.double sein, sondern anndhernd
dieselbe GroRe aufweisen; stets bei mittlerer Hitze kochen.

Das Kochgut niemals unbeaufsichtigt lassen. Fette Speisen niemals zu stark anrésten. b.double vor dem
Reinigen abkihlen lassen.

Bitte darauf achten, die Antihaftbeschichtung nicht zu zerkratzen oder anderweitig zu beschédigen. Keine
scharfkantigen Metallgegenstidnde verwenden, keine Speisen im Kochgeschirr schneiden, um stets eine
optimale Leistung zu gewéhrleisten; Kleinere Kratzer und Gebrauchsspuren beeintrachtigen die Funktion
des Kochgeschirrs nicht.

Stets Topfhandschuhe verwenden, um Verbrennungen zu vermeiden.

¢ b.double auf Glaskeramikkochfeldern nicht hin- und herschieben, um die Kochfelder nicht zu beschadigen.

Pflege

Nach dem Gebrauch etwas warmes Wasser einflllen, um Fettriickstande zu entfernen und gleichzeitig
Uberhitzungsschaden durch einbrennende Fettriickstande zu vermeiden.

Fur die Reinigung genuigt heiBes Wasser, Spulmittel und ein weicher Schwamm.

Bitte moglichst nicht in der Geschirrsptilmaschine reinigen. Nach einer solchen Reinigung und vor dem
nichsten Gebrauch den b.double am besten mit ein paar Tropfen Ol einreiben.

Den b.double mit Vorsicht behandeln und sicher aufbewahren, damit Sie lange daran Freude haben.

Garantie und Gewiébhrleistung

Alle BERNDES-Produkte werden im Produktionsprozess sorgféltigen Qualitatsprifungen unterzogen.

Als Hersteller gewahrleisten wir eine freiwillige Herstellergarantie zwischen 2 und 8 Jahren. Bitte entnehmen
Sie die genaue Angabe zur Garantiezeit der Verpackung ihres Kochgeschirrs. Sollten innerhalb dieser Zeit
Beanstandungen an dem Produkt auftreten, kénnen Sie es zusammen mit dem Kassenbon in lhrem
Fachgeschaft abgeben oder es inkl. Begleitschreiben an die unten angegebene Adresse schicken (ohne Deckel
oder Zubehor). Ausgeschlossen von Garantie und Gewdhrleistung sind Schiden, die auf unsachgemaRen
Gebrauch zuriickzufiihren sind. Das sind z.B. Uberhitzung, Aluminium-Oxidation, Kratzer, Sturzschdden
oder unsachgeméaBe Reinigung. Sollten Sie dazu Fragen haben, wenden Sie sich gerne an unsere Service-
Mitarbeiter unter der Rufnummer 02932 - 475 222.

Berndes Kiiche GmbH - Wiebelsheidestrae 55 - 59757 Arnsberg - Germany

(GBD USE AND CARE INSTRUCTIONS

Congratulations on purchasing a BERNDES quality product. We hope you enjoy cooking with your new
cookware for a long time.

Before using for the first time

* Remove all packaging and labels.

e Wash the pan in hot, soapy water to remove any dust. Dry the pan and grease the interior with a little oil,
then removing any excess with a piece of kitchen towel (we recommend that you do this regularly).

Use

* Never heat the pan for long periods when it is empty. If cooking on an induction hob, always use a suitably
sized plate for the pan bottom and never leave an empty pan on the plate for more than 1 minute.

* When cooking over a gas flame, always use the right size ring for the pan bottom, making sure that it does
not extend up the sides. A moderate flame is always enough.

* Never leave an unsupervised pan on a cooktop. Always leave the pan to cool before cleaning it.

¢ Do not handle the pan in any way that could scratch or damage its non-stick coating. Never use sharp metal
utensils or cut food inside the pan to keep it looking and performing better for longer,. Scratches caused
through use in no way affect the pan’s functions.

 To avoid burns and scalds, always use a pot holder.

¢ When using cookware on glass ceramic cooktops, do not allow it to slide over the surface.

Maintenance

* After use, pour a little hot water into the pan to remove any food residues and to prevent the damage that
can be caused by overheating/thermal shock.

 Clean with very hot water, washing up liquid and a soft sponge.

¢ Dishwasher cleaning is not a recommended method; if using a dishwasher, always rub a few drops of oil
into the pan before use.

 To keep your pan lasting longer, be sure to store it with care.

Warranty

All BERNDES products are subjected to the most stringent quality testing during manufacturing process.

As manufacterer we grant a voluntary manufacterer‘s warranty between 2 and 8 years.

Please refer to your cookware packaging for detailed information. If you should have cause for complaint
within this period, you can take the product to you local dealer together with you receipt or send it with
a coverint letter to the address below (without lids or accessories). The warranty does not cover damage
caused by improper use. This includes e.g. overheating, aluminium oxidation, scratches, damage from beeing
dropped or improper cleaning. If you should have any questions in this regards, please contact our service
staff on +49 (0)2932 - 475 222.
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1D ISTRUTIONI D'USO E PULITIA

Congratulazioni per aver scelto un prodotto di qualita Berndes. Ci auguriamo che possiate cucinare a lungo e
con gusto grazie a questo prodotto.

Prima dell’'uso

* Rimuovere tutti i materiali d'imballaggio e le etichette al primo utilizzo.

o Lavare l'utensile con acqua saponata calda per togliere I'eventuale polvere. Asciugare I'utensile e ungerlo
con un po’ di olio e rimuovere I'olio in eccesso con carta per uso domestico (operazione che consigliamo di
eseguire periodicamente).

Durante l'uso

Non far scaldare per lungo tempo I'utensile vuoto. Quando usato su piani a induzione utilizzare la piastra di
dimensioni adatta a quella del fondo dell’utensile e non tenerlo vuoto sulla piastra per piu di 1 minuto.

Su gas, utilizzare una fonte di calore di dimensioni che si adattano a quelle del fondo dell’utensile, evitando
di debordare; & sempre sufficiente una fiamma moderata.

Non lasciare mai la cottura senza sorveglianza. Non carbonizzare mai cibi grassi. Lasciare raffreddare
I'utensile prima di pulirlo.

Evitare manovre che potrebbero graffiare o danneggiare il rivestimento antiaderente. Non usare accessori
metallici taglienti, non tagliare il cibo all’interno dell’'utensile a garanzia di ottime prestazioni; i graffi causati
dall’'uso non pregiudicano in nessun caso la funzione dell’utensile.

Utilizzare sempre presine da cucina per evitare scottature.

Quando si utilizzano utensili da cottura su piastre vetroceramiche, evitare di farli scivolare sulle piastre stesse.

Manutenzione

* Dopo l'uso versare un po’ di acqua calda per rimuovere i residui di cibo per evitare danni dovuti al
surriscaldamento/shock termico.

Per pulirle & sufficiente acqua molto calda, detersivo per stoviglie ed una spugna morbida.

Non é consigliabile I'uso in lavastoviglie, eventualmente dopo tale lavaggio e prima dell’'uso successivo,
strofinare I'utensile con poche gocce di olio.

Riporre 'utensile con attenzione a garanzia di una maggiore durata.

Garanzia

Tutti i prodotti Berndes sono sottoposti ai piu stringenti test di qualita durante il processo di produzione
Berndes offre una garanzia volontaria della durata compresa fra i 2 e gli 8 anni a seconda del prodotto.

Vi invitiamo a controllare sull'imballo esterno la durata della garanzia. Nel caso di reclami all’interno di tale
periodo, potete rivolgervi al vostro negoziante portando il prodotto e lo scontrino oppure scrivere all'indirizzo
quality@berndesitalia.com. La garanzia non copre danni derivanti da uso improprio. Questo include ad
esempio, surriscaldamento, ossidazione dell’alluminio, graffi, danni causati da caduta o pulizia non corretta.
Nel caso abbiate dei dubbi vi invitiamo a contattare il nostro staff all'indirizzo quality@berndesitalia.com.
Berndes Kiiche GmbH - WiebelsheidestraRe 55 - 59757 Arnsberg - Germany

CF> MODE D’EMPLOI ET NETTOYAGE

Nous vous félicitons d’avoir choisi un produit de qualité Berndes. Nous vous souhaitons de cuisiner longtemps
et savoureusement avec ce produit.

Avant l'utilisation

* Retirer tous les éléments d’emballage et les étiquettes lors de la premiére utilisation.

o Laver l'ustensile a I'eau savonneuse chaude pour éliminer la poussiére. Sécher l'ustensile, I'enduire
d’huile et éliminer I’huile en excés avec du papier absorbant (il est conseillé d’effectuer cette opération
réguliérement).

Au cours de l'utilisation

¢ Ne pas faire chauffer l'ustensile vide de fagon prolongée. Sur les feux a induction, utiliser la plaque de
dimensions adaptées au fond de I'ustensile et ne pas laisser I'ustensile vide sur le feu plus d’'une minute.
Sur le gaz, utiliser un feu de dimensions adaptées au fond de |'ustensile, en évitant une flamme qui déborde
; une flamme modérée est toujours suffisante.

Ne jamais laisser la cuisson sans surveillance. Ne jamais faire brdler les aliments gras. Laisser refroidir
I'ustensile avant de le laver.

Eviter les opérations risquant de rayer ou d’endommager le revétement antiadhésif. Ne pas utiliser
d’accessoires métalliques coupants, ne pas couper les aliments a l'intérieur de I'ustensile afin de garantir
les meilleures performances ; les rayures dues a l'usage n’altérent en aucun cas la fonction de I'ustensile.
Toujours utiliser des maniques pour éviter les bralures.

Eviter de faire glisser les ustensiles lors de I'utilisation sur des plaques vitrocéramiques.

Entretien

o Apres utilisation, verser un peu d’eau chaude pour éliminer les restes d’aliments afin d’éviter les dommages
occasionnés par une surchauffe ou un choc thermique.

Le nettoyage se fait tout simplement avec de I'eau trés chaude, du liquide vaisselle et une éponge souple.
Le lavage au lave-vaisselle est déconseillé ; aprés un éventuel passage au lave-vaisselle et avant I'utilisation
suivante, frotter I'ustensile avec quelques gouttes d’huile.

Ranger l'ustensile avec soin pour une plus longue durée.

Garantie

Tous les produits Berndes font I'objet des plus séveres tests de qualité. Pendant le processus de fabrication,
Berndes offre une garantie volontaire de 2 a 8 ans en fonction du produit. Nous vous invitons a contréler sur
I'emballage extérieur la durée de la garantie. En cas de réclamations durant cette période, adressez-vous a
votre revendeur en rapportant le produit et le ticket de caisse, ou écrivez a I'adresse ci-dessous. La garantie ne
couvre pas les dommages dus a un usage impropre. Les surchauffes, I'oxydation de I'aluminium, les rayures,
les dommages dus a des chutes ou un nettoyage incorrect en sont de exemples. En cas de doutes, veuillez
contacter nos services au numéro +49 (0)2932 - 475 222.

Berndes Kiiche GmbH - WiebelsheidestraRe 55 - 59757 Arnsberg - Germany

CED INSTRUCCIONES DE USO Y LIMPIEIA

Felicidades por haber elegido un producto de calidad Berndes. Esperamos que puedan cocinar durante
mucho tiempo y con gusto gracias a este producto.

Antes del uso

e Retirar todos los materiales del embalaje y las etiquetas al utilizar por primera vez.

e Lavar el utensilio con agua caliente y jabdn para quitar posibles huellas de polvo. Secar el utensilio y
engrasarlo con un poco de aceite, eliminando la cantidad excesiva de aceite con papel para uso doméstico
(operacién que recomendamos realizar periédicamente).

Durante el uso

¢ No calentar el utensilio vacio durante demasiado tiempo. Si se utiliza en los hornillos por induccién, utilizar
una placa de tamafo apto al fondo del utensilio y no mantenerlo vacio en la placa durante mas de 1 minuto.
Con gas, utilizar una fuente de calor de dimensiones aptas al fondo del utensilio, evitando desbordar; una
llama moderada es siempre suficiente.

No dejar nunca la coccién sin vigilancia. No carbonizar nunca los alimentos grasos. Dejar enfriar el utensilio
antes de limpiarlo.

Evitar maniobras que pueden rayar o dafiar el revestimiento antiadherente. No utilizar accesorios metalicos
cortantes, no cortar los alimentos en el interior del utensilio para garantizar prestaciones 6ptimas. Las rayas
causadas por el uso no perjudican en ningun caso el funcionamiento del utensilio.

Utilizar siempre agarradores de cocina para evitar quemaduras.

Cuando se utilizan utensilios para coccidn en placas de vidrioceramica, evitar que deslicen por encima de
las placas mismas.

Mantenimiento

Después del uso, verter un poco de agua caliente para quitar los residuos de alimentos, de esta manera se
evitan posibles dafios debido a sobrecalentamiento/choque térmico.

Para limpiar, es suficiente mucha agua caliente, detergente para vajillas y una esponja suave.

No es recomendable el uso en lavavajillas; si es necesario, después de lavar y antes de utilizar
posteriormente, frotar el utensilio con algunas gotas de aceite.

Guardar el utensilio con cuidado para garantizar una mayor duracion.

Garantia

Todos los productos Berndes se someten a los mds estrictos ensayos de calidad durante el proceso de
produccién. Berndes proporciona una garantia voluntaria de una duracién comprendida entre 2 y 8 afios
segun el producto. Controlen en el embalaje exterior la duracién de la garantia correspondiente. En caso de
reclamaciones durante dicho periodo, pueden dirigirse a su revendedor presentando el producto y el recibo
0 escribir a la direccién a continuacion. La garantia no cubre los dafios derivados de un uso incorrecto, tales
como sobrecalentamiento, oxidacion del aluminio, rayas, dafios causados por caida o limpieza incorrecta.

En caso de dudas, contacten con nuestro staff al nimero +49 (0)2932 - 475 222.

Berndes Kiiche GmbH - WiebelsheidestraRe 55 - 59757 Arnsberg - Alemania

CRUS) MHCTPYKLMMN NO UCTONIb30BAHUIO U OYNCTKE

Mo3ppasnsiem Bac 3a T0, 4T0 Bbl 0OCTaHOBUM CBOV BLIGOP Ha BbICOKOKAYECTBEHHOM U3aenmu Berndes. Mbl Hapeemcst, YTo
C €ro nomoLLpio Bbl CMOXETe B TEYEHUE [IMTENLHOTO BPEMEHM FOTOBUTL BKYCHbIE Gniofa.

Mepen HaYanom MCMNoNb3oBaHUs

+ Mepep, nepebIM MCMONb30BAHUEM CIEAYET YOPaTb BCE YNAakOBOYHbIE MaTepUasbl U STUKETKM.

+ BbIMbITb MOCYAY rops4eit MbibHOI BOAOW, YTODbI YAMIATL UMEIOLLYIOCS Mblb. BbITepeTb Hacyxo mocydy W cmasatb
€€ HeGOMbLIMM KONMYECTBOM PaCcTUTENbHOTO Macna, MULWHee Macno yoparb OyMaxHbM MONOTEHLEM (Takve onepauum
PEKOMEHAYETCS NMPOBOAUTb PErYISPHO).

Bo BpemMs uICNonb30BaHUs

+ He HarpeBatb fnuTensHoe Bpems NycTyio mocysy. Mpu MCnonb30BaHMM HA WHAYKUMOHHBIX BAPOYHBIX MAHensix creayer
1CMONb30BaTh AMCK Pa3MepOM, COOTBETCTBYIOLLMM JHE MOCYAbI, 1 He HarpesaTb nycTylo nocydy 6onee 1 MuHyThI.

Ha ra3oBbix nmTax Crelyet ucnonb3oBaTb KOHPOPKM, Ybi Pa3Mepbl COOTBETCTBYIOT fiHY MOCYAbI, M30eras BbinneckMBaHNS;
BCEr/ia 0CTaTo4HO MOAAEPXVBATL YMEPEHHOE nnams.

He ocTasnsitb 6e3 HabniofeHns npoLiecc rotoeki. He AOBOAUTL A0 0BYrNMBAHUS XUpHbe NPOAYKTHI. Ouuath nocydy
TONbKO MOCNE OXMAXAEHMS.

W3beratb [eiCTBUiA, KOTOPblE MOMYT MPUBECTM K OLAPAMbIBAHUIO MW NOBPEXAEHWIO MPOTUBOMPUIAPHOrO MOKPbITHS.
He ucnonb3osatb MeTannmyeckve pexyluve npubopbl, He pesatb NMPOAYKTbl BHYTPU NOCYAbI, 4TOObI HE HapywwTh ee
M3Ha4a/IbHbIe XapaKTEPUCTUKM; LIAPariHbl, NOSIBUBLLMECS B MPOLIECCE UCTIONb30BAHMS, HE CKa3blBAIOTCS OTPULIATENbHBIM
06pa3oM Ha yHKLMSX NoCyabl.

Bo u13bexaHue 0X0roB BCeraa Mcrnob3oBaTb KyXOHHbIE MPUXBATKM.

Mpy 1cnonb3oBaHMM NOCY/Abl HA CTEKNOKEPAMUYECKUX NOBEPXHOCTSIX M30erarb ee CKONbXEHMS.

Yxopn v o6enyxuBaHue

+ Tlocne MCnonb3oBaHWs HMMTL HEMHOrO rOpsYei BOAbI, Y4TOBbI yAANUTb OCTATKM MUWM W u3GexaTb NOBPEXAEHUA B
pesynbTaTe neperpesa/TensioBoro oka.

+ [Insi 04MCTK [IOCTATOYHO UCTIONL30BATL O4YEHb FOPSHYI0 BOAY, MOIOLLEE CPEACTBO ANt NOCYAbI U MATKYio ry6ky.

* He pekomeHayeTcst MbiTb MOCYAY B MOCYAOMOEYHOI MallMHe, B Cy4asix Takoil MOWKM XenaTenbHO HaHecTV Ha nocyay
nepe/ CnefyloLM UCTIONb30BaHIEM HECKOMLKO Karefib PacTUTENHOTO Macnia U pacTepeTh.

+ [inA NpOAOMXUTENLHOTO CPOKA CIyXObl Nocyzbl Tpedyetcs ee GepexHoe xpaHeHue.

FapauTusa

Besi npoaykums Berndes npoxoauT camblii CTPOrMiA KOHTPONb kayecTsa. Berndes npenoctasnser A06POBONbHYIO rapaHTUio
Ha BbINYCKAEMYIO NPOAYKLMIO CPOKOM OT 2 10 8 NeT — B 3aBUCUMOCTH OT uapenus. Cpok AENCTBUS rapaHTUM yKasaH Ha
BHELWHei# ynakoBke. py BO3HWKHOBEHWN MPETEH3WI B TEYeHWe ykasaHHOro nepuosa Bbl Moxete oBpatutbes K Bawemy
NpOfaBLly, NPEeAbsBUB €My M3ZENMe W Yek, MO0 Hanucatb B KOMMAHWIO MO YKA3aHHOMY HUXe aapecy. lapaHTus He
PacnpocTpaHseTcs Ha MOBPEXAEHNs, MOMYYeHHbIE B Pe3ynbTate HenpaBuiIbHOMO MCMOMb30BaHUS, HANpUMeEp, neperpesa,
OKWUCNEHUsl alOMWHIS, LiapanuH, nopyn OT MafeHus wan Henpasvthoﬁ O4UCTKU. anI BO3HMKHOBEHMM BOMPOCOB Bl
MOXeTe 06paTUTLCS K HaWMM COTPYAHUKaM o TenedoHy: +49 (0)2932 - 475 222

CND INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK EN REINIGING

Gefeliciteerd met uw keuze voor een kwaliteitsproduct van Berndes. Wij hopen dat u lang van ons product
zult genieten.

Voor het gebruik

* Bij het eerste gebruik al het verpakkingsmateriaal en de labels verwijderen.

* Was het kookgerei met warm zeepwater om eventueel stof te verwijderen. Droog het kookgerei, wrijf het
in met een weinig olie en verwijder de overmatige olie met huishoudpapier (wij adviseren deze handeling
regelmatig uit te voeren).

Tijdens het gebruik

e Verwarm het kookgerei niet langdurig. Als u inductiekookplaten gebruikt, een plaat kiezen waarvan de
afmetingen geschikt zijn voor de bodem van het kookgerei en het gerei niet langer dan 1 minuut leeg op de
hete plaat laten staan.

Ook als u gasbranders gebruikt, een warmtebron gebruiken die gepast is voor de bodem van het kookgerei,
vermijd een overmatige vlam; een gemiddelde vlam is steeds voldoende.

Laat niets koken zonder toezicht. Laat nooit vette spijzen verbranden. Laat het kookgerei afkoelen alvorens
het te reinigen.

Vermijd handelingen die krassen kunnen veroorzaken of de antiaanbaklaag kunnen beschadigen. Gebruik
geen scherpe metalen benodigdheden, snij geen voedsel in het kookgerei, zodat de optimale prestaties
worden behouden; de krassen veroorzaakt door het gebruik, zullen in geen geval de functie van het
kookgerei benadelen.

Gebruik steeds pannenlappen om brandwonden te vermijden.

Bij gebruik van kookgerei op keramische kookplaten, moet u vermijden het op de platen te verschuiven.

Onderhoud

Giet na gebruik een weinig heet water in het kookgerei om de voedselresten te verwijderen en schade door
oververhitting / hitteschok te voorkomen.

Voor het reinigen zal zeer heet water, een afwasmiddel en een zachte spons voldoende zijn.

De vaatwasser is afgeraden, indien u hem toch gebruikt vervolgens inwrijven met enkele druppels olie. Doe
dit eveneens voor het volgende gebruik.

Berg het kookgerei zorgvuldig op zodat het langer meegaat.

Garantie

Alle Berndes producten worden tijdens het productieproces onderworpen aan de strengste kwaliteitstesten.
Berndes biedt vrijwillig een garantie aan voor een periode van 2 tot 8 jaar, afhankelijk van het product.
Gelieve op de buitenste verpakking de duur van de garantie te controleren. In het geval van claims tijdens
de garantieperiode, kunt u zich wenden tot de winkel waar u het product hebt gekocht. Het product moet
vergezeld zijn van een aankoopbewijs. Ook kunt u schrijven naar onderstaand adres. De garantie dekt geen
schade voortvloeiend uit oneigenlijk gebruik, zoals oververhitting, oxidatie van het aluminium, krassen,
schade veroorzaakt door vallen of een niet correcte reiniging. Neem bij twijfels contact op met onze staf.

U kunt bellen met het nummer +49 (0)2932 - 475 222.

Berndes Kiiche GmbH - WiebelsheidestraRe 55 - 59757 Arnsberg - Germany



